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1. Preduvjeti za instalaciju

Ovaj prirucnik sadrzi kratke upute za pristup na Internet
koristenjem ZyXEL Prestige 660HW ADSL 2+ rutera (u nastavku P-
660HW). Kao preduvijet potrebno je osigurati ADSL pristupnu tocku
te imati slijedece pristupne podatke:

Virtual Path Identifier (VPI):

Virtual Channel Identifier (VCI):

Multiplexing vc[] LLc[]

WAN IP adresa:

DNS Server IP Adresa primarna:

DNS Server IP Adresa sekundarna:

PPPoE: Ime servisa:

Korisnicko ime:

Zaporka:

Tvornicke postavke P660HW

ZyXEL P-660HW isporucuje se sa slijede¢im tvornickim
postavkama:

USB/LAN IP adresa: 192.168.1.1

Subnet maska: 255.255.255.0

DHCP raspon: 192.168.1.33 - 192.168.1.64

Sifra za pristup ruteru: 1234 (za T-Com korisnike Sifra je 0000)
Nova Sifra: ,




2. Instalacija P-660HW sastoji se od:

2.1. Fizickog priklju¢ivanja P-660HW na priklju¢no mjesto i
napajanje

2.2. Upotreba mehanizma za minimalnu konfiguraciju (Zero
Configuration Internet Access), unos korisnickog imena i
zaporke

2.3. Upotreba aplikacije Configuration Gene

2.4. Ruc¢na promjena postavki (opcionalno ukoliko uredaj ne uspije
sam postaviti potrebne komunikacijske parametre)

2.5. Podesavanje bezi¢ne pristupne tocke

Prije prikljuCivanja provijerite da imate sve potrebno:

Ruter RacCunalo Et. kabel Tel. kabel Adap. napajanja



2.1. Fizicko prikljucivanje
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Spojite P-660HW na ADSL liniju koriStenjem prilozenog kabela
Pomocu Ethernet kabela spojite P-660HW i racunalo

Na P-660HW prikljucite kabel ispravilja¢a napajanja

Ispraviljac¢ napajanja ukljucite u struju

hWNRE

Provjerite LED indikatore

- kada ukljucite P-660HW LED PWR/SYS i USB Zmigaju za vrijeme
samo-testiranja uredaja

- PWR/SYS je trajno upaljena po uspjesnom zavrSetku samo-
testiranja

- LED Ethernet su upaljene kao indikator nacina spajanja P-660HW
sa racunalom

- za detaljnije informacije molimo pogledajte korisnicki prirucnik
(User's manual na prilozenom CD-u)
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2.2. Mehanizam za minimalnu konfiguraciju (Zero
configuration Internet Access)

Kada upalite uredaj ovaj mehanizam omogucava uredaju da
automatski detektira Internet konekciju i komunikacijske
parametre Vaseg pruzatelja Internet usluga te automatski napravi
potrebnu konfiguraciju i prilagodbe.

2.2.1. Nakon ukljucivanja P-660HW sacekajte da DSL LED pocne
trajno svijetliti. Pokrenite WEB pretrazivac i zatrazite WEB adresu
(npr. www.alfatec.hr). P-660HW ¢e automatski podesiti
komunikacijske parametre. Ovo traje oko 2 minute.

2.2.2. Nakon samopodeSavanja pojaviti ¢e se prozor u koji unesite
korisnicke parametre (korisni¢ko ime i zaporku) koje ste dobili od
vaseg pruzatelja Internet usluge.

Your PPPoE login username and password are wrong.
Enter the system password and username and password exactly as your ISP assigned them.
System

Password
User Name

Password

Apply |




2.2.3. Sada bi trebali modi pristupiti Internetu. Ukoliko i dalje ne
mozete pristupiti WEB stranicama pokusajte ru¢no podesiti
parametre

2.3. Upotreba aplikacije Configuration Genie

Umetnemo prilozeni CD i kada se pokrene pozdravni ekran
kliknemo na "Multimedia Auto Provisioner" te kliknemo na
"Installation tutorial". Nakon Sto smo pogledali upute kliknemo
na "Configuration Genie"

2.4. Ruc¢na promjena postavki

Komunikacijske parametre
mozete podesiti sami

pl"iStu pan_'jem na | Eile Edit Mew Favorites Tools Help

P-660HW kroz WEB sucelje I: Address [&] http://192.168.1.1/

utipkavanjem IP adrese
192.168.1.1 u pretrazivac.

Utipkamo pristupnu Sifru 1234
te kliknemo na Login Enter Passwaord and click Login

Password: |~

Login | Cancel




Utipkamo novu pristupnu Sifru
dva puta i potvrdimo promjenu
ili kliknemo na Ignore te
nastavimo koristiti tvornicku
Sifru.

* obavezno novu Sifru
ubiljezite u rubriku na strani 2.
zbog kasnije upotrebe

U glavnom izborniku
odaberemo Wizard setup te
odaberemo:

- Mode - Routing

- encapsulation — PPPoOE

- Multiplex - LLC

-VPI - 0

-VCI - 33

Kliknemo na Next

Use this screen te change the password.

W recommend that vou personalize the system administrator
password By changing it to something besides the default 1234

The administrator password shoultd must be between 1 - 30
charzctzrs.

Meaw Password: |

Retype te Confirm: |

Apaht | lghorg I

Connection Setup- ISP Parameters for Internet Access

Mode lRuuting '-i

Encapsulation !PF'F'DE 'i
Multiplex ILLC 'l
Virtual Circuit ID

YR iEI

WVl ’33

e



Unesemo potrebne podatke:

- service name - proizvoljno ime
- username - korisnicko ime *

- password - korisnicka Sifra *

- IP address - provjerimo da je
postaviljeno na Obtain an IP
address Automatically

- za ostale parametre i detaljna
objasnjenja molimo konzultirajte
korisnicki prirucnik "User
guide" na prilozenom CD-u

- potvrdimo na Next

* podaci dobiveni od T-Coma

Provjerimo da li su svi parametri
ispravno unijeti te kliknemo na
Save settings a zatim Return
to main manu.

Ovime smo zavrsili podeSavanje
Internet pristupa. Dostupnost
interneta mozemo provijeriti
pokretanjem WEB browser-a i
upisivanjeme neke stranice
(npr. www.alfatec.hr) ili
pokretanjem mail klijenta.

Connection Setup- ISP Parameters for Internet Access

Service Name [T-Com

User Mame Ikorisnik@htnet-dsl
Password !oo.o..o.

IP Address

% Obtain an IP Address Automatically
" Static IP Address

Connection

© Connectan Demand: Max |dle Timeoutiﬁ s80
& Nailed-Up Connection

Network Address Translation

ISUA Only 'l

Back | M

Connection Setup- I5P Parameters for Internet Access

WAN Information:
Mode: Routing
Encapsulation: PPPoE
hiultiplexing: LLC
YRIVCT: 0133
Service Name : T-Com
User Mame : korisnik@@htnet-dsl

IF Address ; Obtain an IP Address Automatically
Metwork Address Translation: SUA Onhy
Connection: Nailed-Up Connection

LAN Information:
IP Address: 192.168.1.1
IP Mask: 255.255.2565.0
DHCP: ON
Client IP Pool Starting Address: 192.168.1.33
Size of ClientIP Pool: 32

Change LAN Configuration |

Save Settings |



2.5. Podesavanje bezicne pristupne tocke

Za ispravno koristenje beziCnog spajanja parametri koji moraju biti identi¢no
postavljeni na P-660HW i WiFi klijentu su SSID, channel ID i WEP ili WPA-
PSK (ukoliko to omogucava raCunalna oprema) enkripcija. Preporucena
razina zastite je WPA-PSK zbog autentikacije korisnika i napredne enkripcije

za zaStitu podataka.

U glavnom izborniku
kliknemo na Wireless
LAN a zatim rubriku
Wireless

Site Map
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U Wireless izborniku:

- stavimo kvacicu kod Enable
Wireless LAN

- unesemo proizvoljni SSID

- odaberemo opciju
prikrivanja SSID

- odaberemo zeljeni kanal

Wireless I AN- Wireless

V¥ Enable Wireless LAM
[T Block traffic hetween WLAN and LA

ESSID IWireIesa

Hide ESSID o =]

Channel ID | ChannelO1 2412MHz =]
[T RTSICTS Threshald |2:132 (0~ 2432)

™ Fragmentation Threshaold |2432 (256 ~ 2432




Odaberemo WEP i utipkamo
potrebne kljuCeve (ukoliko WiFi
klijent ne podrzava WPA-PSK)

WEP Encryption Disable ot

B4-hit VWEP: Enter S characters or 10 hexadecimal digits ("0-3", "A-F") preceded by 0x for each Key(1-4)
128-bit WEP: Enter 13 characters or 26 hexadecimal dights ("0-3", "A-F") preceded by Ox for each Key(1-4).
256-hit VWEP: Enter 29 characters or 58 hexadecimal digits ("0-3", "A-F") preceded by Ox for each Key(1-4).

& Keyl

© Kkey2

|
|
© Keya [
© Keyd I

Ukoliko to raCunalna oprema
omogucuje odaberemo
802.1x/WPA te
Authentication required
WPA-PSK te unesemo
proizvoljni kljuc te kliknemo

Apply

Wirefess LAN - §02. Tx/WPA

802.1% Authentication
Wireless Port Caontral

Authentication Required ﬂ

Resuthentication Tirmer 180 A Seconds)
Idle Tirmeout !SEEIEI iIn Seconds)

Key Management Protacal

Fre-Shared key

WA Group Key Update Timer {In Seconds)

Za dodatnu sigurnost
aktiviramo opciju MAC Filter te
u rubriku upiSemo MAC adresu
WiFi adaptera pomocu kojega
¢emo se spajati na pristupnu
toCku. Vecina proizvodaca MAC
adresu otisne na adapter sa
donje strane.

Wirefess LAN- MAC Filter

Active | Mo 7[

Action |A1|0wAssociaﬁon ;]

| MAC Address
1| [ooooooononao 2| o
(3| [ooooosoeoese | [4| [
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Karakteristicne greske i njihovo uklanjanje:

Problem Koraci za uklanjanje problema
PWR/SYS | - Provjerite da je ADSL adapter ukljucen u struju i da je
LED ne prekidac na polozaju ON
radi - Iskljucdite pa ponovno ukljuclite uredaj — ako se greska ponovi
kontaktirajte Vaseg dobavljaca
LAN 1 do | - Provjerite da je Ethernet kabel izmedu racunala i ADSL
4 LED ne | adaptera ispravno ukopcan
radi - provijerite da je mrezna kartica u racunalu ispravna i podesena
DSL LED - Provjerite konekciju i konektor od ADSL prikljucnice do
ne radi ADSL adaptera
- ukoliko
PPP LED - Provjerite da je ADSL adapter ukljucen i da ga koristite u
ne radi PPOE ili PPPoA nacinu rada

- Provijerite da ste unijeli ispravne podatke za korisni¢ko ime i
zaporku

- provijerite vremenski raspored spajanja (vidi Korisnicki priruc¢nik)
- Ukoliko koristite PPPOE ili PPPOA provjerite Idle timeout
parametar u WAN sekciji (vidi Korisnicki priruc¢nik)

- kontaktirajte Vaseg pruzatelja Internet usluge
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ZyXEL Prestige - 660HW

Proizvod:
Prestige 660HW ADSL 2/2+ adapter

Proizvodac¢: Distribucija:

ZyXEL Communications Corp. ALFATEC Group d.o.o.

6 Innovation Road Il, Science- Budmanijeva 1, 10000 Zagreb
Based Industrial Park, Tel: +385-1-6040-077
Hsin-chu, 300 Taiwan Fax: +385-1-6040-078

Tel: +886-3-578-3942 www.alfatec.hr

Fax: +886-3-578-2439 www.zyxel.hr

www.zyxel.com info@alfatec.hr

Proizvod zadovoljava norme zastite od radio smetnji i
elektromagnetskih utjecaja:

EN 301 489-17 V.1.1:09-2000 EN61000-3-2:2000 Class A
EN 301 489-1 V.1.3.1:09-2004 ENG61000-3-3:1995+A1:2001
EN 300 328 V.1.4.1:04-2003 EN55024:1998+A1:2001

EN55022:1998+A1:2000 Class B

Proizvod zadovoljava norme sigurnosti u koristenju:
EN60950 — 1 : 2001

y ALFATEC Group d.o.0. Budmanijeva 1, Zagreb
* tel. +385-1-6040-077; fax. +385-1-6040-078
www.alfatec.hr, info@alfatec.hr

ALFATEC

Group
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